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‘ v‘/ upraveno 2020/878/EU

Cyclon Polish Oil

Cislo verze: 2.0 Revize: 22.03.2023
Nahrazuje verzi: 16.12.2020 (1)

ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spole&nosti/podniku

1.1

1.2

1.3

14

Identifikator vyrobku

Obchodni nazev Cyclon Polish Oil
Registracni Cislo (REACH) Neni relevantni (smés)
Prislusna uréena pouziti latky nebo smési a nedoporucena pouziti
Pfisludna uréena pouziti Lesticivosk
Profesionalni pouziti
Spotrebitelské pouziti

Podrobné udaje o dodavateli bezpeénostniho listu

Cyclon B.V.
Scheltseweg 4c
5374 EB Schaijk
Nizozemsko

Telefon: (+31) 085 0204 122
e-mail: sales@cyclon.nl
Webova strdnka: www.cyclon.nl

e-mail (kompetentni osoba) sales@cyclon.nl

Telefonni €islo pro naléhavé situace

Nouzova informacni sluzba (+31) 0850204 122 5 ) R .
Toto &islo je k dispozici pouze béhem néasledujicich ufednich hodin:

Po.-P&. 09:00 - 16:30 hod.

ODDIL 2: Identifikace nebezpe&nosti

2.1

2.2

23

Klasifikace latky nebo smési
Klasifikace podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 (CLP)
Tato smés nesplfiuje kritéria pro klasifikaci v souladu s nafizenim &. 1272/2008/ES.
Prvky oznaceni
Oznaceni podle nafizeni (ES) €. 1272/2008 (CLP)

Neni nutné.

DalSi nebezpecnost
Zadné dalsi informace nejsou k dispozici.

Vysledky posouzeni PBT a vPvB
Neobsahuje zadné latky, které jsou posouzeny jako PBT nebo vPvB = 0,1 %.

Vlastnosti vyvolavajici naruseni ¢innosti endokrinniho systému
Neobsahuje endokrinni disruptor (EDC) v koncentraci = 0,1 %.
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ODDIL 3: SloZeni/informace o slozkach

31  Latky

Neni relevantni (smés).

3.2 Smeési

Produkt neobsahuje (jiné) slozky, které jsou klasifikovany podle sou¢asnych znalosti dodavatele a pfispivaji ke klasifikaci
produktu, a proto vyzaduji uvedeni v této ¢asti.

Tento vyrobek nespliiuje kritéria pro zafazeni do zadné z tfid nebezpecénosti podle GHS.

ODDIL 4: Pokyny pro prvni pomoc

4.1 Popis prvni pomoci

Obecné poznamky
Nenechavejte postizenou osobu bez dozoru. Vyneste postizeného z nebezpecné oblasti. V pfipadé bezvédomi ulozte osobu do
stabilizované polohy. Nikdy nepodavejte nic Usty. Okamzité odloZte veskeré kontaminované obleceni. Ve vSech pfipadech
pochybnosti, nebo kdyz pfiznaky pretrvavaji, vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pfi nadychani
Zajistéte prisun ¢erstvého vzduchu. V pfipadé Ze je dychani nepravidelné nebo se zastavilo, okamzité vyhledejte Iékafskou
pomoc a zahajte opatfeni prvni pomoci. V pfipadé podrazdéni dychacich cest se porad'te s Iékafem.

Pri styku s kizi
Omyjte velkym mnozstvim vody a mydla. Pfi podrazdéni kiize nebo vyrazce: Vyhledeijte Iékaiskou pomoc/oSetieni.

Pfi zasazeni oci
O¢ni vicka drzte roztazend a vyplachnéte velkym mnoZzstvim Cisté, tekouci vody, po dobu 15 minut. Vyjméte kontaktni ¢ocky,
jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani. PFetrvava-li podrazdéni o€i: Vyhledejte Iékafskou
pomoc/oSetient.

P¥i poziti
P¥i poziti vyplachnéte Usta vodou (pouze je-li postizeny pfi védomi). Necitite-li se dobfe volejte |ékare.

Symptomy a U¢inky nejsou zatim znamé.

4.3  Pokyn tykajici se okamzité Iékaiské pomoci a zvlastniho osetieni
Zadna.

ODDIL 5: Opatteni pro haseni pozaru

5.1 Hasiva

Vhodna hasiva

Vodni sprcha; Suchy hasici prasek; Oxid uhli¢ity (CO2);
Opatfeni pro haseni pozaru.

Nevhodna hasiva
Vodni proud.
5.2  Zvlastni nebezpecnost vyplyvaijici z latky nebo smési

Nebezpeéné zplodiny hofeni
P¥i pozaru nebezpecéné vypary/kour mohl byt produkovan. Oxid uhelnaty (CO). Oxid uhligity (CO2).
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5.3 Pokyny pro hasice
V pfipadé pozaru nebo vybuchu nevdechujte dymy. Opatfeni pro haseni pozaru. Nedovolte, aby voda pouzita k haseni pronikla
do kanalizaci nebo vodnich tokl. Kontaminovanou pozarni vodu sbirejte oddélené. Haste pomoci béznych preventivnich
opatreni z pfimérené vzdalenosti.
Zvlastni ochranni prostredky pro hasice
Samostatny dychaci pfistroj (EN 133). Standardni ochranny odév pro pozarniky.

ODDIL 6: Opatteni v pfipadé nahodného tniku

6.1 Opatfeni na ochranu osob, ochranné prostredky a nouzové postupy
Pro pracovniky kromé pracovnik(l zasahujicich v pfipadé nouze
Pfesurite osoby do bezpeci. Vyvétrejte zasaZenou oblast.

Pro pracovniky zasahujici v pfipadé nouze
V pripadé plsobeni par/prachu/aerosoll/plynd noste dychaci pfistroj. PouZivejte poZadované osobni ochranné prostiedky.

6.2  Opatieni na ochranu zivotniho prostredi
Zabrarite praniku do kanalizace, povrchovych a podzemnich vod. Znecisténou vodu zadrzte a zlikvidujte.
6.3 Metody a material pro omezeni uniku a pro cisténi
Pokyny pro omezeni Uniku latky

Zakryti kanalizaénich vpusti.

Pokyny pro odstranéni uniklé latky
Setiete savym materialem (napf. textil, netkana textilie).

Vhodné metody omezeni
Pouziti absorpénich materiald.
Dalsi informace tykajici se rozliti a Gniku

UlozZte do vhodnych nadob k likvidaci. Vyvétrejte zasazenou oblast.

6.4 Odkaz na jiné oddily

Nebezpe&né zplodiny hofeni: viz oddil 5. Osobni ochranné vybaveni: viz oddil 8. Neslucitelné materialy: viz oddil 10. Pokyny
pro odstranovani: viz oddil 13.

ODDIL 7: Zachazeni a skladovani

71 Opatieni pro bezpeéné zachazeni
Doporuceni
- opatfeni pro zamezeni pozaru a tvorby aerosolu a prachu
Pouzijte mistni a celkové odvétravani. PouZivejte pouze v dobfe vétranych prostorach.
Pokyny tykajici se obecné hygieny pfi praci
Po pouZiti si umyjte ruce. Nejezte, nepijte a nekufte na pracovisti. Pfed vstupem do prostor pro stravovani odlozte znecistény
odeév a ochranné prostfedky. Nikdy neuchovaveijte potraviny a napoje v blizkosti chemikalii. Chemikalie nikdy neskladujte v
nadobéch, které jsou obvykle pouzivany k ukladani potravin nebo népojd. Uchovavejte oddélené od potravin, napoji a krmiv.
7.2  Podminky pro bezpecné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési
Rizeni souvisejicich rizik
- nebezpedi vzniceni

Chrante pfed teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zapéleni. Zdkaz koufeni. Proved'te preventivni
opatreni proti vybojlim statické elekttiny.
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- neslucitelné latky nebo smési

Uchovavejte oddélené od louh(l, oxidaéni latky, kyseliny.
Kontrola u¢inkd
Ochrana proti vnéjSimu ozareni, jako je napfiklad

Vysoké teploty. UV-zéfeni/slune¢ni svétlo.

Vénujte pozornost ostatnim pokyniim
Skladujte na dobre vétraném misté. Uchovaveijte obal tésné uzavieny.
- zvlastni pozadavky na skladovaci prostory nebo nadoby
- skladovaci teplota 0-40°C
- slucitelnost obald
Uchovavejte pouze v plivodnim obalu.
7.3  Specifické kone¢né/specificka koneéna pouziti
Z&dné dalsi informace nejsou k dispozici.

ODDIL 8: Omezovani expozice/osobni ochranné prostiedky

8.1 Kontrolni parametry
Vnitrostatni limitni hodnoty
Nejsou k dispozici zadné informace.
Relevantni DNEL/DMEL/PNEC a ostatni mezni hodnoty
Nejsou k dispozici Zadné udaje.
8.2 Omezovani expozice
Vhodné technické kontroly

Celkové odvétravani. Zajistit na pracovisti vyplach o&i a bezpe¢nostni sprchy.

Individualni ochranna opatfeni (osobni ochranné vybaveni)

Ochrana o¢i a obliceje
(040

PouZivejte bezpe€nostni ochranné bryle s bo¢nimi kryty (EN 166).

Ochrana kize ﬂ

Ochranny odév (EN 340 & EN ISO 13688).

- ochrana rukou @

Pouzivejte vhodné ochranné rukavice. Pfed pouzitim zkontrolujte Unik-t&snost/propustnost. Pro zvlastni ucely, je doporuc¢eno
zkontrolovat odolnost vi¢i chemikaliim vy$e uvedenych ochrannych rukavic spole¢né s dodavatelem téchto rukavic. Jsou
vhodné chemické ochranné rukavice, které jsou zkouseny podle EN 374. Spravny vybér rukavic nezavisi jen na materiélu, ale
také na dalSich kriteriich, ktera se li§i podle vyrobce. Protoze je vyrobek smés vice latek, nelze materiél rukavic pfedem vypocitat
a je nutno udélat pred pouzitim zkouSku.

- druh materalu

Nitrilkaucuk

- doba prliniku materidlem rukavic
Pouzivejte rukavice s minimem doba priniku materidlem rukavic: >480 minut (permeace: Urover 6).
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- dal$i opatfeni pro ochranu rukou
Umoznit pokoZce ur€itou dobu regenerovat. Doporu€uje se preventivni ochrana pokozky (ochranné krémy/masti). Po

manipulaci diikladné omyjte ruce.

Ochrana dychacich cest

V pfipadé nedostate¢ného vétrani pouZzivejte vybaveni pro ochranu dychacich cest. Celoobli¢ejova maska/polomaska/

Stvrtmaska (EN 136/140).

Omezovani expozice Zivotniho prostfedi

Pfijméte pfislusna opatfeni, abyste zabranili nekontrolovanému uniku do Zivotniho prostfedi. Zabrarite priniku do kanalizace,

povrchovych a podzemnich vod.

ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vliastnostech

Fyzikalni stav tekuty

Barva gira

Zapach charakteristicky

Bod tani/bod tuhnuti -15 °C (ASTM D5950)

Bod varu nebo poc¢ate¢ni bod varu a rozmezi bodu
varu

neuré¢eno

Hoflavost

tento materiél je hoflavy, ale neni snadno zapalny

Dolni a horni mezni hodnota vybu$nosti

neni relevantni

Bod vzplanuti

224 °C (ASTM D92)

Teplota samovzniceni

neuré¢eno

Teplota rozkladu

nejsou k dispozici zadné udaje

hodnota pH

neni relevantni

Kinematicka viskozita

32 MM/ b¥i 40 °C (ASTM D7279)

Rozpustnost

neuréeno

Rozdélovaci koeficient n-oktanol/voda (logaritmicka
hodnota)

tato informace neni k dispozici

Tlak pary

neuréeno
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Hustota a/nebo relativni hustota

Hustota 0,87 K9/, pfi 15 °C (ASTM D4052)
Relativni hustota pary informace o této viastnosti neni k dispozici
Charakteristiky ¢astic neni relevantni (tekuty)

Dalsi informace

Informace tykajici se tfid fyzikalni nebezpecénosti tﬁ?y netbt?zpeénosti podle GHS (fyzikalni nebezpe€nosti): neni
relevantni
Dal$i charakteristiky bezpe¢nosti z&dné dalsi informace nejsou k dispozici

ODDIL 10: Stalost a reaktivita

10.1

10.2

Reaktivita
Tento material neni reaktivni za normalnich podminek okolniho prostfedi.

Chemicka stabilita
Materidl je stabilni za béZznych podminek okolniho prostiedi a pfedpokladanych skladovacich a manipulaénich podminek teploty
a tlaku.

Moznost nebezpecnych reakci
Nebezpecné reakce nejsou znamy.

Podminky, kterym je tieba zabranit
Nejsou znamy zadné specifické podminky, kterym je nutno se vyvarovat.

Neslucitelné materialy
Oxidanty.

Nebezpecné produkty rozkladu

Divodné predpokladané nebezpeéné produkty rozkladu vznikajici v disledku pouzivani, skladovani, tniku a zahrati nejsou
znamé. Nebezpec€né zplodiny hofeni: viz oddil 5.

ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1

Informace o tfidach nebezpecnosti vymezenych v nafizeni (ES) €. 1272/2008
Udaje ze zkousek nejsou k dispozici pro celou smés.

Postup klasifikace
Metoda pro klasifikaci smési je zaloZzena na slozkach smési (vzorec pro aditivitu).

Klasifikace podle GHS (1272/2008/ES, CLP)
Tato smés nesplriuje kritéria pro klasifikaci v souladu s nafizenim &. 1272/2008/ES.

Akutni toxicita
Neni klasifikovana jako akutné toxicka.

Ziravost/drazdivost pro k(iZi
Neni klasifikovana jako Ziravéa/drazdiva pro kuizi.
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Vazné poskozeni o¢i/podrazdéni oci

Neni klasifikovana jako zpUsobujici vaZzné poskozeni oéi, nebo drazdiva pro oci.
Senzibilizace dychacich cest nebo kiize

Neni klasifikovana jako latka senzibilizujici dychaci cesty nebo kdzi.

Mutagenita v zarode¢nych burikach
Neni klasifikovana jako mutagenni v zarode€nych burikach.

Karcinogenita
Neni klasifikovana jako karcinogenni.

Toxicitu pro reprodukci
Neni klasifikovana jako toxicka pro reprodukci.
Toxicita pro specifické cilové organy - jednorazova expozice
Neni klasifikovana jako toxicka pro specifické cilové organy (jednorazova expozice).
Toxicita pro specifické cilové organy - opakovana expozice
Neni klasifikovana jako toxicka pro specifické cilové organy (opakovana expozice).
Nebezpec&nost pfi vdechnuti
Neni klasifikovana jako pfedstavujici nebezpecnost pfi vdechnuti.
11.2 Informace o dalSi nebezpecnosti
Vlastnosti vyvolavajici naruseni ¢innosti endokrinniho systému

Neobsahuje endokrinni disruptor (EDC) v koncentraci = 0,1 %.

Dal&i informace
Z4dné dal$i informace nejsou k dispozici.

ODDIL 12: Ekologické informace

12.1 Toxicita
Neni klasifikovana jako nebezpecéna pro vodni prostiedi.
12.2 Perzistence a rozlozitelnost
Biologicky rozklad

Relevantni latky smési jsou snadno biologicky rozloZitelné.

12.3 Bioakumulac¢ni potencial
Udaje nejsou k dispozici.

12.4 Mobilita v pudé
Udaje nejsou k dispozici.
12.5 Vysledky posouzeni PBT a vPvB

Neobsahuje zadné latky, které jsou posouzeny jako PBT nebo vPvB = 0,1 %.

12.6 Vlastnosti vyvolavajici naruseni ¢innosti endokrinniho systému
Neobsahuje endokrinni disruptor (EDC) v koncentraci =2 0,1 %.

12.7 Jiné nepfiznivé ucinky
Udaje nejsou k dispozici.
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ODDIL 13: Pokyny pro odstrariovani

13.1 Metody nakladani s odpady

Informace dllezité pro odstrariovani odpad(l prostfednictvim kanalizace
Nevylévejte do kanalizace. Zabrarite uvolnéni do Zivotniho prostiedi.

Nakladani s odpady nadob/obald

UpIné vyprazdnéné obaly mohou byt recyklovany. S kontaminovanymi obaly zachazeijte stejnym zp(isobem jako s latkou samou.

Poznamka

Prosime berte v Gvahu platna vnitrostatni nebo regionalni ustanoveni. Odpad by mél byt tfidény podle kategorii, které mohou byt
oddélené zpracovavany mistnimi nebo vnitrostatnimi zafizenimi na zpracovani odpadu.

ODDIL 14: Informace pro pfepravu

14.1 UN cislo nebo ID ¢islo nepodiéha predpisiim o pfepravé

14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani pro pfepravu neni relevantni

14.3 Trida/tfidy nebezpeénosti pro prepravu Zadna

14.4 Obalova skupina neni pfifazeno

14.5 Nebezpecnost pro zivotni prostiedi gggii?hroiujici Zivotni prostfedi podle nafizeni o nebezpetném

14.6 Zvlastni bezpecnostni opatieni pro uzivatele
Z&dné dalgi informace nejsou k dispozici.

14.7 Namofni hromadna preprava podle nastrojti IMO
Nejsou k dispozici zadné udaje.

Informace podle jednotlivych vzorovych predpisi OSN

Pfeprava nebezpeénych véci po silnici, Zeleznici a vnitrozemskych vodnich cestach (ADR/RID/ADN)
- dopliujici informace
Nepodléha predpisim ADR, RID a ADN.
Pfedpis pro mezinarodni namofrni prepravu nebezpecénych véci (IMDG) - dopliiujici informace
Nepodléha predpisiim IMDG.
Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (ICAO-IATA/DGR) - doplnujici informace
Nepodléha predpistiim ICAO-IATA.

ODDIL 15: Informace o pfedpisech

15.1 Predpisy tykajici se bezpecnosti, zdravi a zivotniho prostiedi/specifické pravni predpisy tykajici se
latky nebo smési

Relevantni ustanoveni Evropské unie (EU)
Seveso Smérnice

2012/18/EU (Seveso IlI)

Nebezpecéna latka/kategorie nebezpecnosti Kvalifikaéni mnoZzstvi (v tunéch) pro aplikaci Pozna

pozadavk( podlimitniho a nadlimitniho mnozstvi mKky

neni pfifazeno
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15.2 Posouzeni chemické bezpecnosti
Dodavatel u této smési neproved| posouzeni chemické bezpec€nosti.

ODDIL 16: Dalsi informace

Zkratky a zkratkova slova

ZKr. Popisy pouZzitych zkratek
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Evropska dohoda o
mezinarodni pfepravé nebezpecénych véci po vnitrozemskych vodnich cestach)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (dohoda o mezinarodni silni¢ni
prepravée nebezpecnych véci)
CLP Nafizeni (ES) €.1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési
DGR Dangerous Goods Regulations - pravidla pro prepravu nebezpecnych véci (pozri IATA/DGR)
DMEL Derived Minimal Effect Level (Odvozena minimalni hodnota G¢inku)
DNEL Derived Minimal Effect Level (odvozena minimalni hodnota zadného G€inku)
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Globalné harmonizovany systém
klasifikace a oznaCovani chemickych latek" vypracovala OSN
IATA International Air Transport Association (Mezinarodni sdruzeni leteckych dopravc)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transpgrg)(lATA) (PFedpis pro leteckou pfepravu nebezpeénych
véci
ICAO International Civil Aviation Organization (Mezinarodni organizace pro civilni letectvi)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (Pfedpis pro mezinarodni namorni pfepravu nebezpeénych véci)
PBT Persistent, Bioaccumulative and Toxic (perzistentni, bioakumulativni a toxicky)
PNEC Predicted No-Effect Concentration (odhad koncentrace, pfi které nedochazi k nepfiznivym Géinkdim)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrace, hodnoceni, povolovani a

omezovani chemickych latek)

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Rad pro mezinarodni
zelezniéni pfepravu nebezpecnych véci)

vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (velmi perzistentni a velmi bioakumulativni)

Dulezité odkazy na literaturu a zdroje dat

Narizeni (ES) €.1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési. Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), upraveno
2020/878/EU.

Preprava nebezpeénych véci po silnici, Zeleznici a vnitrozemskych vodnich cestach (ADR/RID/ADN). PFedpis pro mezinarodni
namorni pfepravu nebezpecnych véci (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Pfedpis pro
leteckou prepravu nebezpecénych véci).

Postup klasifikace

Fyzikalni a chemické vlastnosti: Klasifikace je zaloZzena na testované smeési.
Nebezpeci pro zdravi, Nebezpec€nost pro zivotni prostfedi: Metoda pro klasifikaci smési je zaloZzena na slozkach smési (vzorec
pro aditivitu).

Prohlaseni

Tyto informace vychazeji ze souasného stavu nasich poznatkd. Tento BL byl sestaven a je uréen vyhradné pro tento vyrobek.
Pro tento vyrobek neni ze zdkona pozadovan bezpecnostni list podle ¢lanku 31 nafizeni REACH, protoze vyrobek neni
klasifikovan jako nebezpec€ny podle nafizeni clp. Tento dokument byl pfipraven dobrovolné jako dodate¢né sluzba s cilem uvést
v8eobecné bezpecnostni informace.
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